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This historic house was built in 1958 for the 

late Sheikh Mohammed bin Khalifa Al Nahyan 

(1909-79) the father-in-law of the late Sheikh 

Zayed bin Sultan Al Nahyan, Founding Father 

of the United Arab Emirates. 

This house was once an eminent local landmark 

and a focal point for the community of Al Ain, 

where Sheikh Mohammed bin Khalifa Al Nahyan 

was a prominent and highly esteemed figure. 

Now restored, Bait Mohammed bin Khalifa 

resumes its legacy as a vibrant house for city 

residents, by opening its doors as a community 

centre. As part of the Cultural Sites of Al Ain, 

which make up the UNESCO World Heritage 

Site, it provides a testament to the history and 

development of both the city and the United 

Arab Emirates, through its hybrid combination 

of traditional and modern architecture and 

technology, thereby linking the past and present. 

Bait Mohammed bin Khalifa extends a warm 

invitation to all to explore, share and participate 

in this historic home and community centre. 



THE HOUSE 
AND THE AL 
AIN WORLD 

HERITAGE SITE 

Bait Mohammed bin Khalifa is an important 

structure in Abu Dhabi's modern history. Located 

within the house are valuable insights into the 

changing social, historical and architectural 

traditions of the nation.

The house was built at the height of the United 

Arab Emirates' Transition Period (the 1930s to 

the 1960s), a time in which hybrid architectural 

styles evolved as a result of the economic impact 

of oil exploration and discovery. A symbol of a 

changing society, Bait Mohammed bin Khalifa 

is an example of the fusion of traditional 

architectural styles with modern building 

materials and techniques. While the domestic 

character of Bait Mohammed bin Khalifa was 

different from the traditional fort residences 

of tribal leaders, it retained the time-honoured 

tradition of a leader opening up his home to  

the community.





SHEIKH 
MOHAMMED 

BIN KHALIFA AL 
NAHYAN

LIFE AND LEGACY

Sheikh Mohammed bin Khalifa Al Nahyan (1909 

- 79) was descended from the senior line of Al 

Nahyan, Abu Dhabi's ruling family. He was the 

first cousin and father-in-law of Sheikh Zayed bin 

Sultan Al Nahyan and the grandfather of the late 

Sheikh Khalifa bin Zayed Al Nahyan.

Throughout his life, Sheikh Mohammed bin 

Khalifa Al Nahyan played a key role in the affairs 

of both the Al Nahyan family and the wider 

community. His discrete demeanour and senior 

position prompted community members to seek 

his counsel on countless matters.

During the reign of Sheikh Shakhbut bin Sultan Al 

Nahyan, Ruler of Abu Dhabi (R. 1928 - 66), Sheikh 

Mohammed bin Khalifa Al Nahyan was a key 

negotiator in the oil concession agreements with 

the British in 1939. He remained an important 

adviser and mediator in state affairs throughout 

the rule of Sheikh Zayed bin Sultan Al Nahyan, 

first President of the nation, particularly in the 

period leading up to the formation of the United 

Arab Emirates.

Sheikh Mohammed bin Khalifa Al Nahyan's 

legacy continues, both through his contributions 

towards establishing the modern state of the 

United Arab Emirates and through his children, 

who include his son His Highness Sheikh 

Tahnoun bin Mohammed Al Nahyan, Ruler's 

Representative in Al Ain.

Bait Mohammed bin Khalifa was Sheikh 

Mohammed bin Khalifa Al Nahyan's final 

residence in Al Ain city, where he lived with his 

family until his death in 1979. 

The house was one of the most visible buildings 

upon entering Al Ain from Abu Dhabi. As a 

traditional family home, its layout reflected Arab 



and Emirati family social structure, the rules and 

religious customs. Similar to other traditional 

Emirati houses, the home was organised around 

a central hosh (courtyard), with clear boundaries 

between public and private spaces, with the 

Family Quarters reserved for the household, 

while the Majlis building was used to receive 

male guests. 

It was customary for prominent families to 

maintain an open house, showing hospitality to 

visitors and neighbours. As Sheikh Mohammed 

bin Khalifa Al Nahyan was a central figure in Al 

Ain society and the eldest member of the ruling 

family at the time, the house became a centre 

for the community's daily social gatherings after 

prayers, as well as on special occasions such as 

weddings or religious occasions.



CONSERVING
THE HOUSE

The Department of Culture and Tourism - Abu 

Dhabi (DCT Abu Dhabi) assumed responsibility 

for Bait Mohammed bin Khalifa from the Al Ain 

Municipality in 2008. The precarious condition 

of the building prompted immediate measures 

to protect the structure and its integrity.

The importance of the building's conservation 

was highlighted by its within the narrative of the 

World Heritage Site of Al Ain.

Before

After



Conservation of the site, its surviving 

components and historical value posed a twofold 

challenge: dealing with potentially unstable 

construction materials, and determining the 

original appearance of the house through 

archaeological and building investigations. 



ADAPTING 
BUILDING 

TRADITIONS

The conservation of the house aimed to retain 

existing building elements, including its hybrid 

construction techniques, and to restore the 

structure respecting the original intent of its 

craftsmen. As many of these techniques were 

inventive, special technical interventions were 

needed, to ensure that the building's unusual 

construction methods were preserved.

The main aims were to: extend the durability of 

the building through repairs and consolidation; 

restore its structural strength to successfully 

accommodate its new functions; and to preserve 

as much of the original fabric as possible.



After

Before



ROOFTOP
 

During the summer, when it became too hot to 

sleep indoors, the rooftop of the private block 

would be used as an open-air bedroom, with 

the beds placed along the flat roof. A balustrade 

along its edges acted as a screen and provided 

privacy. The original ladder still survives and has 

been repaired.

HOSH
 

The hosh, a walled inner courtyard, was a 

key feature of many Arab-Islamic domestic 

residences and usually housed a manama, 

an area of shady trees, most likely used as an 

outdoor cooking area. In Bait Mohammed bin 

Khalifa the hosh was at the centre of the house 

and was formed by two walls extending from the 

Majlis building to the Family Quarters.

The remains of these walls were uncovered 

during the conservation project and are 

highlighted in the modern landscape. The 

women's entrance to the house would most 

likely have been located off the hosh. An earthen 

privacy wall with a bent entranceway separated 

the Hosh from the Majlis building. Traces of this 

wall can be seen today. 



LIWAN
 

Bait Mohammed bin Khalifa features a concrete 

liwan (veranda) running along both floors of its 

individual blocks. This traditional, semi-private 

architectural feature is particular to the Arabian 

Peninsula and the wider Middle East, and allows 

cooler air into rooms, while also shielding them 

from sunlight. Each liwan in Bait Mohammed 

bin Khalifa has a different decorative style 

and technique for example, the arcades range 

from circular to triangular arches to trabeated 

colonnades, and explore different uses of 

concrete and stone construction techniques. 

WARESH

Waresh were decorative cement screens cast 

in traditional designs, positioned across small 

wall openings to provide residents with privacy 

without restricting the flow of cooler air from the 

outside. Placed strategically in different sections 

of the façade, the waresh, waresh allowed 

sunlight to penetrate the house, providing 

natural light, while keeping out dust and sand, 

in this case from the northern dunes of the city. 

The balustrade along the first floor and roof of 

the Family Quarters of the house also acted as 

waresh, providing privacy whenever the public 

spaces were in use. 

AfterBefore



ARCHAEOLOGICAL 
WALL

The archaeological wall bears witness to the 

history of Bait Mohammed bin Khalifa through its 

physical evidence of successive transformations 

of the house over the decades and the addition 

of new spaces, such as the kitchen and garage.

This archaeological display is also scientifically 

valuable, supporting the research conducted on 

Transition Period construction. All the materials 

and techniques used in the site's  construction 

are represented here, including traditional stone 

blocks, hollow cement blocks and mud bricks. 

Oral accounts, aerial photographs and surveys 

have identified three primary phases of 

construction. While the exact date of each stage 

is unknown, building investigations were able 

to provide the sequence of the transformation. 

1930s to 1960s

Bait Mohammed bin Khalifa stands as a rare 

surviving example of Abu Dhabi's Transition 

Period architecture. During the Transition Period, 

local architecture began to change due to the 

effects of oil discovery and its commercialisation.

This created a new and dynamic style in which 

traditional forms and techniques were achieved 

with imported building materials.

The introduction of new materials such as 

cement, steel and aluminium led to hybrid 

building techniques. Concrete, in particular, 

was instrumental in developing this hybridised 

architectural style.



LATE 1950s  TO 
MID-1960s

Bait Mohammed bin Khalifa's initial construction 

phase started with a public block which included 

a Majlis and a dining room at ground level, with 

a north-facing liwan, and the central block of 

the Family Quarters. with several bedrooms 

distributed over two floors. 

The hosh most likely included an aresh manama 

and most of the cooking may have taken place 

outdoors.

The Majlis building was first expanded along 

the ground floor with the addition of a guest 

room, a storeroom and the arcade forming the 

southern liwan.

Lateral wings on both the ground and first levels 

completed the Family Quarters. The rooms were 

adapted for various uses and their interiors were 

repainted regularly. Additional rooms were also 

built for the Sheikh's children.

The first rooms for the service quarters were 

added within the hosh, and later grew to include 

a kitchen and food storeroom. 

This phase culminated in the addition of the 

upper private majlis to the Majlis building and 

the transformation of the manama. With the 

introduction of electricity, rooms were equipped 

with air conditioning while some windows were 

filled in to accommodate AC units. A concrete 

platform, beneath which two generators were 

housed, replaced the original manama.

LATE 1960s TO 
EARLY 1980s

The final additions were detected from an 

aerial photograph taken in March 1968. The 

introduction of electricity and the availability 

of motor vehicles prompted another phase of 

transformation.

Garages were built alongside the main blocks to 

accommodate Sheikh Mohammed bin Khalifa Al 

Nahyan's collection of cars, with an additional 

building added to the Majlis. Plumbing and pipes 

were introduced through bathrooms added to 

the Family Quarters. More doors were installed 

in the rooms of the Majlis, while a number of 

alcoves in the Family Quarters were filled in.

Sheikh Mohammed bin Khalifa Al Nahyan's 

many duties kept him away from the house for 

extended periods during the 1970s, hence the 

house no longer underwent major maintenance 

and renovation work.

POST 1980s
TO 2000s

Transformations to the interior and exterior 

spaces took place to accommodate several 

family members. However, the house was 

maintained in relatively good condition until 

the building was permanently vacated.







أواخر الستينيات

إلى بداية

ثمانينيات القرن العشرين

 1968 مــارس  فــي  ملتقطــة  أظهــرت صــورة جويــة 
الإضافــات الأخيــرة التــي أُلحقــت بالمبنــى. فقــد أدى 
وصــول الكهربــاء وانتشــار المركبــات الآليــة إلــى مرحلــة 

ــن التحــوّل. ــدة م جدي

بُنيــت المواقــف علــى طــول الغــرف الرئيســية لتســتوعب 
الســيارات الخاصــة بالشــيخ محمــد بــن خليفــة آل 

ــس. ــي أُلحــق بالمجل ــى إضاف ــب مبن ــى جان ــان إل نهي

كمــا تــم تركيــب أنابيــب الصــرف والمواســير فــي دورات 
أبــواب  وفُتحــت  بالأســرة.  الخاصــة  والأركان  الميــاه 
إضافيــة فــي غــرف المجلــس، فيمــا تــم إغــاق عــدد مــن 

التجاويــف فــي الأركان الخاصــة بالأســرة.

كان الشــيخ محمــد بــن خليفــة آل نهيــان يتولــى الكثيــر 
مــن المســؤوليات والمهمــات، مــا جعلــه يتغيــب عــن البيــت 
لفتــرات طويلــة خــال فتــرة الســبعينيات؛ لتتوقــف عنــد 

ذلــك عمليــات التصليــح والترميــم.

 
 ما بعد ثمانينيات القرن

العشرين إلى الألفية الثانية

أُدخلــت الكثيــر مــن التغييرات علــى المســاحات الداخلية 
والخارجيــة لاســتيعاب أفــراد الأســرة المتزايــدة، وبقــي 

المنــزل فــي حالــة جيــدة نســبياً إلــى أن أُخلــي تمامــاً.

 أواخر الخمسينيات إلى

 منتصف ستينيات القرن

العشرين

بــدأت مرحلــة الإنشــاء الأولــى لبيــت محمــد بــن خليفــة 
فــي الركــن العــام الــذي تكــوّن مــن المجلــس وقاعــة 
الطعــام فــي الطابــق الأرضــي، مــع الليــوان الــذي يواجه 
جهــة الشــمال، والركــن المركــزي الخــاص بالأســرة، مــع 

عــدد مــن غــرف النــوم الموزعــة علــى طابقــن.

يضــم الحــوش فــي الغالــب منامــة العريــش، حيــث يتــم 
طهــي الطعــام فــي الأجــزاء الخارجيــة.

توسّــع الجــزء الخــاص بالمجلــس بدايــة علــى طــول 
الطابــق الأرضــي مــع إضافــة غرفــة للضيــوف، وغرفــة 

للتخزيــن، ورواق يشــكل الليــوان الجنوبــي.

تُكمّــل الأجنحــة الجانبيــة فــي الطابقــن الأرضــي والأول 
ــث  الأجــزاء الخاصــة بالأســرة. وصُممــت الغــرف بحي
يمكــن اســتخدامها لأغــراض متعــددة، وكانــت أجزاؤهــا 
الداخليــة تُطلــى بصــورة منتظمــة. وبُنيــت كذلــك غــرف 

إضافيــة لأبنــاء الشــيخ.

الخدميــة ضمــن  للمرافــق  الأولــى  الغــرف  أضيفــت 
الحــوش، ثــم توسّــعت لاحقــاً لتضــم المطبــخ وغرفــة 

الطعــام. تخزيــن 

العلــوي  المجلــس  بإضافــة  الأولــى  المرحلــة  تُوّجــت 
ومــع  المنامــة.  ونقــل  المجلــس  مبنــى  إلــى  الخــاص 
وصــول الكهربــاء، تــم تجهيــز الغــرف بمكيفــات الهــواء، 
وسُــدت بعــض النوافــذ لتائــم وحــدات التكييــف. كمــا 
حلــت منصــة خرســانية تعلــو مولديــن كهربائيــن، محــل 

ــة. ــة الأصلي المنام



الجدار الأثري

ينتصــب الجــدار الأثــري شــاهداً علــى تاريــخ بيــت 
محمــد بــن خليفــة ودليــاً ملموســاً علــى مراحــل تحولــه 
ــدة  ــة المســاحات الجدي ــن وإضاف ــن الزم ــود م ــر عق عب

ــيارات. ــف الس ــخ ومواق كالمطب

كمــا يمتلــك هــذا المعلــم الأثــري أهميــة علميــة قيّمــة 
كونــه يدعــم الأبحــاث التــي تجــري علــى مبانــي الفتــرة 
والتقنيــات  البنــاء  مــواد  كل  تجــد  فهنــا  الانتقاليــة. 
ــة  ــل الحجري ــا الكت ــع، ومنه ــي تشــييد الموق ــدة ف المعتم
التقليديــة وكتــل الإســمنت المجوفــة والطــوب اللبنــي.

كشــفت التقاريــر الشــفهية والصــور الجويــة وعمليــات 
المســح بمــرور المبنــى ضمــن ثــاث مراحــل.

ــكل  ــي ل ــخ الفعل ــد التاري ــدم تحدي ــن ع ــم م ــى الرغ وعل
مرحلــة، إلا أن الأبحــاث التــي أُجريــت علــى البنــاء 

قدمــت تسلســل عمليــة التحــول.

 مثال نموذجي للعمارة في

 ثلاثينيات وستينيات القرن

العشرين

يقــف بيــت محمــد بــن خليفــة شــاهداً حيــاً علــى التقاليــد 
المعماريــة التــي تعــود إلــى الفتــرة الانتقاليــة فــي إمــارة 
النفــط  باكتشــاف  بتأثرهــا  تميــزت  التــي  أبوظبــي 
وإنتاجــه تجاريــاً. وقــد أدى ذلــك إلــى ظهــور طــراز 
معمــاري ديناميكــي جديــد اســتُخدمت فيــه مــواد البنــاء 
المســتوردة لتصميــم الأشــكال والتقنيــات التقليديــة. 
وســمحت المــواد الجديــدة كالإســمنت والحديــد الصلــب 
والألمنيــوم بظهــور أســاليب بنــاء هجينــة، حيــث كان 

للخرســانة، علــى وجــه التحديــد، دورٌ فعّــالٌ فــي تطويــر 
ــاري الهجــن. ــط المعم ــذا النم ه

يظهــر ماضــي البيــت التاريخــي المفعــم بالألــوان جليــاً 
بطبقــات الطــاء المتعــددة علــى الجــدران، ويُعــزى ذلــك 
لاختيــار أبنــاء الشــيخ محمــد بــن خليفــة آل نهيــان 
بأنفســهم.  الأســطح  طــاء  وأنــواع  غرفهــم  ألــوان 
وضمــن جهــود المحافظــة علــى بيــت محمــد بــن خليفــة 
التاريخــي، أجريــت تحاليــل دقيقــة لطبقــات الطــاء 
التاريخيــة التــي شــكلت أساســاً لاســتخدام الألــوان 

الحاليــة. 



الوارش

الــوارش عبــارة عــن عناصر زخرفية إســمنتية بتصاميم 
تقليديــة اســتخدمت لتشــكيل تصوينــة الســطح، وتتركــز 
بــن فتحــات الجــدران الصغيــرة لتضفــي خصوصيــة 
ــارد. وتوضــع  ــع تدفــق الهــواء الب ــى المــكان دون من عل
تلــك التشــكيات بصــورة منظمــة فــي أجــزاء الواجهــة، 
وتتيــح دخــول ضــوء الشــمس لتمنــح الإضــاءة الطبيعية، 

ــن  ــال م ــة والرم ــه دخــول الأترب ــت ذات ــي الوق ــع ف وتمن
ــى  ــدة عل ــات الممت ــت الدرابزين ــان الشــمالية. وكان الكثب
طــول الطابــق الأول وســطح الأجــزاء الخاصــة بالأســرة 
تعمــل عمــل “الــوارش” لتوفيــر الخصوصيــة لأهــل 

البيــت عنــد اســتخدام المســاحات العامــة.

بعدقبل

الليوان

يتميــز بيــت محمــد بــن خليفــة بوجــود ليــوان )شــرفة( 
مــن الخرســانة تمتــد علــى طــول الطابقــن. ويتيــح هــذا 
العنصــر المعمــاري شــبه الخــاص )المميــز فــي مناطــق 
شــبه الجزيــرة العربيــة ومعظــم دول الشــرق الأوســط( 
دخــول النســيم البــارد إلــى الغــرف، فــي الوقــت الــذي 
يقلــل مــن دخــول أشــعة الشــمس بشــكل مباشــر. يتميــز 

كل ليــوان فــي بيــت محمــد بــن خليفــة بتصميم وأســلوب 
الأقــواس  بــن  الأروقــة  فتجمــع  مختلــف،  زخرفــي 
الدائريــة والمثلثــة والأعمــدة ذات العــوارض الأفقيــة، كما 
تكشــف عــن مختلــف أســاليب اســتخدامات الخرســانة 

والبنــاء بالحجــر.



السطح

ــوم خــال فصــل  ــن الخــاص للن اســتُخدم ســطح الرك
ــح  ــث يصب ــاع درجــة الحــرارة، حي ــد ارتف ــف عن الصي
ــت الأســرّة توضــع  ــاً، وكان ــت لي ــي البي ــرد مــكان ف أب

الدرابزيــن  ويعمــل  المســتوي.  الطابــق  طــول  علــى 
يمنــح  ســاتر  كحاجــب  الأطــراف  علــى  الموجــود 

البيــت. لأهــل  الخصوصيــة 

الحوش

ــي مســوّر، ويعــد أحــد  ــاء داخل ــارة عــن فن الحــوش عب
العناصــر الرئيســية المميــزة للبيــوت فــي البــاد العربيــة 
والإســامية. يضــم الحــوش منامــة، وهــي منطقــة تظللها 
الأشــجار وتُســتخدم أحيانــاً للطهــي فــي الخــارج. يقــع 
ــو  ــة، وه ــن خليف ــد ب ــت محم ــي منتصــف بي الحــوش ف
إلــى  المجلــس  مبنــى  مــن  يمتــدان  محــاط بجداريــن 

القســم المخصــص للأســرة. تــم الكشــف عــن بقايــا 
هــذه الجــدران أثنــاء عمليــة الصيانــة، وكانــت مــن 
المعالــم الطبيعيــة الحديثــة المميــزة. يقــع مدخــل النســاء 
خــارج الحــوش. ويوجــد حائــط طينــي خــاص بمدخــل 
منحــنٍ يفصــل الحــوش عــن المجلــس. ويمكــن ماحظــة 

ــا هــذا. ــا الجــدار ليومن وجــود بقاي





تكييف تقاليد البناء

بالعناصــر  الاحتفــاظ  الصيانــة  عمليــة  اســتهدفت 
المعمــاري  النمــط  تضــم  والتــي  الموجــودة  المعماريــة 
طبيعتــه  علــى  الحفــاظ  مــع  بنيتــه  وترميــم  المركــب 

تشــييده. عنــد  الأصليــة 

ونظــراً لأن الكثيــر مــن هــذه الأســاليب كان مبتكــراً، 
تقنيــة خاصــة  بتدخــات  للقيــام  الحاجــة  اســتدعت 
لضمــان الحفــاظ علــى أســاليب إنشــاء البيــت الفريــدة.

وكان الهــدف الرئيســي هــو إطالــة عمــر البيــت مــن 
الدمــج  وأعمــال  والصيانــة  الترميــم  خــال عمليــات 
وترميــم هيــكل البنــاء ليتــاءم مــع مهمتــه الجديــدة 

وحفــظ أكبــر قــدر ممكــن مــن نســيجه الأصلــي.

قبل

بعد



ــل  ــاً: التعام ــاً مزدوج ــة تحدي ــه التاريخي ــة وقيمت المتبقي
مــع مــواد البنــاء غيــر الثابتــة، وتحديــد الشــكل الأصلــي 

للبيــت مــن خــال الأبحــاث الأثريــة وأبحــاث البنــاء. 



قبل

بعد

الحفاظ

على البيت

تســلّمت دائــرة الثقافــة والســياحة – أبوظبــي بيــت 
محمــد بــن خليفــة مــن بلديــة العــن عــام 2008. ودفعــت 
حالــة المبنــى المتدهــورة المســؤولن إلــى اتخــاذ إجــراءات 
فوريــة لحمايتــه والحفــاظ علــى تماســكه. وتكمــن أهميــة 
الحفــاظ علــى المبنــى نظــراً لــدوره فــي تســليط الضــوء 
علــى واحــد مــن أهــم موقــع التــراث العالمــي فــي العــن.
شــكلت عمليــة صيانــة الموقــع والحفــاظ علــى عناصــره 



لاســتقبال  المجلــس  مبنــى  اســتخدم  بينمــا  البيــت، 
ــوف. الضي

كان مــن عــادات الأســر الكبيــرة فتــح أبــواب البيــت 
لتقديــم واجــب الضيافــة للزائريــن والجيــران. وكان 
ــارزة  ــن الشــخصيات الب ــة م ــن خليف ــد ب الشــيخ محم
فــي المجتمــع والأكبــر ســناً بــن أفــراد الأســرة الحاكمــة 
فــي ذلــك الوقــت؛ وكان البيــت مركــزاً لاجتماعــات 

اليوميــة بعــد الانتهــاء مــن أداء الصــاة وفــي المناســبات 
ــة. ــة والديني العائلي



  الشيخ

محمد بن خليفة

حياة وعهد  

ــان )1909- ــة آل نهي ــن خليف ينحــدر الشــيخ محمــد ب
ــي  ــة ف ــان، الأســرة الحاكم ــن أســرة آل نهي 1979( م
أبوظبــي، وهــو ابــن عــم ووالــد زوجــة المغفــور لــه بــإذن 
ــب الله  ــان، طيّ ــلطان آل نهي ــن س ــد ب ــيخ زاي الله الش
ــن  ــة ب ــإذن الله الشــيخ خليف ــه ب ــور ل ــراه، وجــد المغف ث
ــن  ــد ب ــام الشــيخ محم ــه الله. ق ــان، رحم ــد آل نهي زاي
خليفــة آل نهيــان طــوال حياتــه بــدورٍ رئيســي فــي تنظيــم  
شــؤون آل نهيــان أو المجتمــع علــى نطــاق أوســع. ودفــع 
ــه الرفيعــة أفــراد المجتمــع إلــى  ســلوكه الرزيــن ومكانت
العديــد مــن المســائل. وكان خــال  فــي  استشــارته 
فتــرة حكــم الشــيخ شــخبوط بــن ســلطان آل نهيــان 
المفاوضــن  أحــد   )1966-1928 أبوظبــي  )حاكــم 
ــط  ــازات النف ــح حــق امتي ــات من ــي اتفاقي الرئيســين ف
مــع البريطانيــن عــام 1939، وظل المستشــار والوســيط 
الأبــرز فــي الشــؤون الدوليــة طــوال فتــرة حكــم المغفــور 
لــه بــإذن الله الشــيخ زايــد بــن ســلطان آل نهيــان، 
للدولــة، خاصــة  المؤســس  الوالــد  ثــراه،  الله  طيّــب 
ــة  ــام دول ــي ســبقت إعــان الاتحــاد وقي ــرة الت فــي الفت
الإمــارات العربيــة المتحــدة. اســتمر إرث الشــيخ محمــد 
بــن خليفــة آل نهيــان، ســواء فــي إســهاماته فــي إنشــاء 
دولــة الإمــارات العربيــة المتحــدة الحديثــة أو فــي أبنائــه، 
ــان،  ــد آل نهي ــن محم ــون ب ــيخ طحن ــمو الش ــم س ومنه

ــة العــن. ــل الحاكــم فــي منطق ممث

كان البيــت آخــر مقــر أقــام فيــه الشــيخ محمــد بــن 
ــان فــي العــن، حيــث عــاش مــع أســرته  ــة آل نهي خليف

حتــى وافتــه المنيــة عــام 1979.

كان البيــت مــن أكثــر الأبنيــة بــروزاً عنــد الوصــول إلــى 
العــن مــن أبوظبــي. وباعتبــاره بيتــاً تقليديــاً، عكــس 
والإماراتيــة  العربيــة  للأســرة  الاجتماعــي  النســيج 
ــوت  ــى غــرار البي وقواعدهــا وعاداتهــا الإســامية. وعل
الإماراتيــة التقليديــة، يتوســط البيــت فنــاء فــي منتصفــه 
ــة  ــن الأقســام العام ــع حــدود واضحــة ب )الحــوش( م
والخاصــة، حيــث تــم تخصيــص الركــن الخــاص لأهــل 





 البيت ومواقع العين

 المدرجة على قائمة

التراث العالمي

يعــد بيــت محمــد بــن خليفــة مــن أهــم المعالــم المعماريــة 
والــذي يــروي تاريــخ أبوظبــي الحديــث. يقــع البيــت 
ضمــن مواقــع العــن الثقافيــة المدرجــة علــى لائحــة 
اليونســكو للتــراث العالمــي، وينتصــب شــامخاً ليعكــس  
والمعماريــة  والتاريخيــة  الاجتماعيــة  التقاليــد  تطــور 

لدولــة الإمــارات العربيــة المتحــدة.

شُــيّد البيــت فــي ذروة الفتــرة الانتقاليــة التــي شــهدتها 
الإمــارات بــن ثاثينيــات وســتينيات القــرن العشــرين، 

ــة  ــة متباين ــة أنماطــاً  معماري ــث جمعــت هــذه الحقب حي
ظهــرت نتيجــة التحــول الاقتصــادي عقــب اكتشــاف 
النفــط وإنتاجــه تجاريــاً. كمــا يمثــل البيــت رمــزاً للتطــور 
المجتمعــي ونموذجــاً تمتــزج فيــه الأنمــاط المعماريــة 
وتقنياتهــا.  العصريــة  البنــاء  مــواد  مــع  التقليديــة 
وبالرغــم مــن اختــاف العناصــر المحليــة عــن الحصــون 
التقليديــة التــي كان يســكنها شــيوخ القبائــل، إلا أن 
بيــت محمــد بــن خليفــة حافــظ علــى تقاليــد الكــرم 
ــع. ــه مفتوحــاً للجمي ــد كان بيت ــدة لقائ ــة الخال والضياف



  بيت

محمد بن خليفة

شــيد هــذا البيــت التاريخــي الشــيخ محمــد بــن خليفــة 
والــد   ،1958 عــام  فــي   )1979-1909( نهيــان  آل 
زوجــة المغفــور لــه بــإذن الله الشــيخ زايــد بــن ســلطان 
آل نهيــان، الوالــد المؤســس لدولــة الإمــارات العربيــة 

ــراه. ــب الله ث المتحــدة، طي

ــارزاً، وملتقــى يجمــع  شــكل البيــت معلمــاً عمرانيــاً ب
آل  خليفــة  بــن  محمــد  الشــيخ  وكان  العــن،  أهالــي 
نهيــان مــن الشــخصيات المؤثــرة التــي حظيــت باحتــرام 
ــات  ــاء عملي ــد انته ــع دون اســتثناء. وبع ــر الجمي وتقدي
مكانتــه  خليفــة  بــن  محمــد  بيــت  اســتعاد  الترميــم، 
كمنــزل نابــض بالحيــاة مــن خــال فتــح أبوابــه كمركــز 

مجتمعــي لســكان المدينــة.

أصبــح بيــت محمــد بــن خليفــة جــزءاً مــن مواقــع 
العــن الثقافيــة المدرجــة علــى لائحــة اليونســكو للتــراث 
العالمــي، ليقــف شــاهداً علــى التاريــخ، وعلــى تطــور 
بأكملهــا،  المتحــدة  العربيــة  الإمــارات  ودولــة  العــن 
عبــر جمعــه مــا بــن عناصــر الفــن المعمــاري التقليــدي 
والحديــث والتكنولوجيــا ليشــكل بذلــك رابطــاً نســتذكر 

فيــه ذكريــات الماضــي فــي الوقــت الحاضــر.

يســتقبل بيــت محمــد بــن خليفــة الضيــوف بحفــاوة، 
ويدعوهــم لاستكشــاف الماضــي والتفاعــل مــع هــذا 

البيــت التاريخــي والمركــز المجتمعــي.
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